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Danfoss Icon 2 Main Controller

BH41844770646301-010303 / 088R0400

Need help? Download App

Nombre max. de thermostats: 15

Nombre max. d’actionneurs: 15

Fusible interne: 2,5 AT

Conformité déclarée selon les directives suivantes: LVD, EMC,
RoHS, WEEE, RED

Plage de température, entreposage et transport: =25 °C a +60 C
Relais de sortie, chaudiére: Relais libre de potentiel, charge max.
2 A, max. Voltaggio 230 V~

Sorties 1 et 2, Abaissement / Refroidissement : Sans tension
Tension d’impulsions nominale: 4 kV

Température pour le test de pression de la bille: 75 °C

Degré de controle de pollution: Degré 2

Consignes de mise au rebut: Le produit doit étre éliminé
comme un déchet électronique

Autonomie: Connecté en permanence

Objet de la régulation : Régulation individuelle

de la température ambiante

Classe de protection: Classe Il avec borne de mise a la terre
Type d’action de contréle: 1 b

Niveau SELV: 24 V Les circuits sont de sécurité a faible tension
Classe de logiciels: A

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Veuillez vous assurer que le produit est mis a jour avant
utilisation et protégé contre toute utilisation non intentionnelle !
Le soussigné, Danfoss A/S, déclare que I'équipement
radioélectrique du type Danfoss Icon2 MC est conforme

a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:

EU DECLARATION OF CONFORMITY
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Numero massimo di termostati: 15

Numero massimo di attuatori: 15

Fusibile interno: 2,5 AT

Dichiarazione di conformita alle seguenti direttive:: LVD, EMC,
RoHS, WEEE, RED

Intervallo di temperatura, stoccaggio e trasporto: Da -25 °C a +60
°C

Relay di uscita caldaia: Contatto senza tensione, max 2 A,
Max. Volatge 230 V

Ingresso 1&2, Riduzione / Raffreddamento: senza tensione
Tensione d'impulso nominale: 4 kV

Temperatura per test di pressione della sfera: 75 °C

Controllo del grado di inquinamento: Grado 2

Istruzioni per lo smaltimento: Il prodotto deve essere smaltito
come rifiuto elettronico

Tempo di esercizio: Collegato in modo permanente

Scopo del controllo: Controllo elettronico individuale della
temperatura ambiente

Classe di protezione: Classe Il per costruzioni con terminale di
messa a terra

Tipo di azione di controllo: 1 b

Livello SELV: i circuiti a 24 V sono a bassa tensione di sicurezza
Classe di software: A

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Assicurarsi che il prodotto sia aggiornato prima dell'uso e protetto
da utilizzi accidentali!

Il fabbricante, Danfoss A/S, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio Danfoss Icon2 MC & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile
al seguente indirizzo Internet:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cable installation
=

Max. number of thermostats: 15

Max. number of actuators: 15

Internal fuse: 2,5 AT

Conforms with directives: LVD, EMC, RoHS, WEEE, RED
Storage temp. range: -25 °C to +60 °C

Output relay, boiler: Voltage free, max. 2 A,

max. Voltage 230 V~

Input 1&2, Setback / Cooling: Voltage free

Rated impulse voltage: 4 kV

Temperature for ball pressure test: 75 °C

Control pollution degree: pollution degree 2
Disposal instructions: As electronic waste
Operating time: permanent connection

Purpose of control: Individual electronic room temperature
control

Protection class: Class Il with earthing terminal
Control action type: 1 b

SELYV level: 24V circuits are Safety Extra Low Volatge
Software Class: A

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Please ensure that the product is updated before usage and
protected against unintended use!

Hereby, Danfoss A/S declares that the radio equipment type
Danfoss Icon2 MC are in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Maximaal aantal thermostaten: 15

Maximaal aantal servomotoren: 15

Interne zekering: 2,5 AT

Conformiteitsverklaring op basis van de volgende richtlijnen: LVD,
EMC, RoHS, WEEE, RED

Opslag- en transporttemp.: —25 °C tot +60 °C

Uitgang relay (Relais), ketel: Potentiaalvrij, max. 2 A,

Max. Spanning 230 V

Ingang 1&2, Setting / Koeling: Potentiaalvrij

Nominale impulsspanning; 4 kV

Temperatuur voor de kogeldruktest: 75 °C
Verontreinigingsgraad regeling: Graad 2
Verwijderingsinstructies: Het product moet worden afgevoerd als
elektronisch afval

Bedrijfstijd: Permanent aangesloten

Doel van regeling: Individuele elektronische regeling van de
ruimtetemperatuur

Elektrische veiligheid: Klasse Il bouw met aardklem

Controle -actietype: 1 b

SELV -niveau: 24V -circuits zijn veiligheid extra lage spanning
Softwareklasse: A

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Zorg ervoor dat het product geupdate is voordat het wordt
gebruikt en beschermd is tegen onbedoeld gebruik!

Hierbij verklaar ik, Danfoss A/S, dat het type radioapparatuur
Danfoss Icon2 MC conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Max. Anzahl Thermostate: 15

Max. Anzahl Stellantriebsausgange: 15

Interner Sicherung: 2,5 AT

Konformitat erklart gemaf den folgenden Richtlinien: LVD,
EMC, RoHS, WEEE, RED

Temperaturbereich, Lagerung und Transport: =25 °C bis +60 °C
Ausgangsrelais, Boiler: Potentialfreies Relais, max. Last 2 A, max.
Stromspannung 230 V~

Eingang 1&2, Rickschlag / Kihlanwendung: Spannungsfrei
Bemessungsstolspannung: 4 kV

Temperatur fur die Kugeldruckprifung: 75 °C

Einstellung Verschmutzungsgrad: Grad 2
Entsorgungsanweisungen: Das Produkt muss als
Elektronikschrott entsorgt werden

Betriebszeit: Permanent verbunden

Zweck der Regelung: Individuelle elektronische
Raumtemperaturregelung

Schutzart: Bauklasse Il mit Erdungsanschluss
Steueraktionstyp: 1 b

SELV -Stufe: 24 -V -Schaltungen sind Sicherheit extra niedriger
Spannung

Softwareklasse: A

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Bitte stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung
aktualisiert und gegen Manipulation geschutzt wird!
Hiermit erklart Danfoss A/S, dass der Funkanlagentyp Danfoss
Icon2 MC der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfugbar:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Maks. antal termostater: 15

Maks. antal aktuatorer: 15

Intern sikring: 2,5 AT

Overensstemmelse iht. felgende direktiver: LVD, EMC, RoHS,
WEEE, RED

Temperaturomrade, opbevaring og transport: =25 °C til +60 °C
“Udgangsrelee”, kedel: Potentialfrit relae, maks. 2 A belastning,
maks. Spaending 230 V

Indgang 1&2, Reduktion / Kgling: Spaendingsfri

Nominel impulsspaending: 4 kV

Temperatur for kugletrykstesten: 75 °C

Kontrolleret forureningsgrad: Grad 2
Bortskaffelsesinstruktion: Produktet skal bortskaffes som
elektronisk affald

Driftstid: Permanent tilsluttet

Formalet med reguleringen: Individuel elektronisk
rumtemperaturregulering

Beskyttelsesklasse: Klasse Il konstruktion med jordingsklemme
Kontrol Handlingstype: 1 b

Selvniveau: 24V kredslgb er sikkerhed ekstra lav spaending
Softwareklasse: A

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Serg for, at produktet er opdateret fer brug og beskyttet mod
utilsigtet brug!

Hermed erklzerer Danfoss A/S, at radioudstyrstypen

Danfoss Icon2 MC er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
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Maximalt antal termostater: 15

Maximalt antal stalldon: 15

Intern sékring: 2,5 AT

Uppfyller kraven i fljande direktiv: LVD, EMC, RoHS, WEEE, RED
Temperaturomrade, lagring och transport: =25 °C till +60 °C
Utgang "Reld@”, panna: Potentialfritt reld, maxlast 2 A,

max. Spéanning 230 V~

Ingang 1&2, Séankning / Kyla: Spanningsfri
Impulsmarkspanning: 4 kV

Temperatur for kultrycktest: 75 °C

Fororeningsgrad: 2

Anvisningar for avfallshantering: Produkten ska kasseras enligt
reglerna for elektroniskt avfall

Drifttid: Permanent ansluten

Styrenhetens syfte: Elektronisk temperaturreglering av enskilt
rum

Skyddsklass: Klass ll-konstruktion med jordplint
Kontrollatgérdstyp: 1 b

SELV -niva: 24V -kretsar ar Sékerhet extra lagspanning
Programvaruklass: A

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Se till att produkten ar uppdaterad fore anvandning och
skyddad mot oavsiktlig anvandning!

Héarmed forsakrar Danfoss A/S att denna typ av radioutrustning
Danfoss Icon2 MC 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse
finns pa féljande webbadress:

EU DECLARATION OF CONFORMITY
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MakcmmarbHa Kinbkicte TepmoperynsTopis: 15

MakcumanbHa KinbkicTe npusoAis: 15

BHyTPpiLwHIi 3anobixHuk: 2,5 AT

3asBreHa BignosigHicTb aupektusam: LVD, EMC, RoHS, WEEE, RED
[iana3oH Temnepartyp, 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs: =25 °C
to +60 °C

Buxig “Pene”, Goiinep: BeanoTeHLuiiiHe pene, MaKkc. HaBaHTaXKEHHS!
2 A, makc. Hanpyra 230 B~

Bxin “17i“2”, 3HxeHHs/oxonomkeHHs: 6e3 Hanpyrn

HomiHanbHa iMnynbcHa Hanpyra: 4 kB

TemnepaTypa BunpobyBaHHs TUCKy Kyni: 75 °C

CTyniHb 3abpyAHEeHHS: 2-i CTYNiHb

IHCTpyKUii 3 yTunisauii: Lien Bupi6 notpibHo ytunisysatu

SIK ENeKTPOHHE CMITTS!

Tpusanicte po6oTu: Mpu NOCTINHOMY NiAKMIOYEHHI
MpusHayeHHs: IHaMBIAyanbHe enekTPOHHE perynoBaHHs
Temnepatypu

B NPUMILLEHHI

Knac saxucty: KoHcTpykuist knacy Il i3 knemoto 3a3emneHHs

Twn gii ynpasnitHa: 1 b

PiBeHb SELV: 24 B naHuorn — Lie 6eaneka JoaaTkosa Hu3bka
Hanpyra

Knac nporpamHoro 3a6esneyeHHs: A

CMPOLLEHA OEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C

MepekoHaiiTecs, Lo NPOAYKT OHOBIIEHO Nepe/] BUKOPUCTAHHSM i
3axuLLEHO Bif BUNAAKOBOro BTPyYaHHs B 1ioro poborty!

Lium Danfoss A/S 3asBnisie, WWo papioobnagHaqHs Tuny Danfoss
Icon2 MC sianosiaae upekTusi 2014/53/€C.

MoBHWI TEKCT Aeknapadii Npo BiAnoBiaHicT €C AOCTYNHUIA

3a TaKolo iHTEpHeT-aapecoto:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Maks. antall termostater: 15

Maks. antall aktuatorer: 15

Intern sikring: 2,5 AT

Samsvarer med direktivene: LVD, EMC, RoHS, WEEE, RED
Temperaturomrade, lagring og transport: =25 °C til +60 °C
Utgangsrelé, kjele: Potensialfritt relé, maks. 2 A belastning, Maks.
Spenning 230 V~

Inngang 18&2, Tilbakeslag / Kjeling: Spenningsfri

Nominell impulsspenning: 4 kV

Temperatur for kuletrykktest: 75 °C

Regulering av forurensningsgrad: Grad 2

Avfallshandtering: Produktet skal kasseres som elektronisk
avfall

Driftstid: Permanent tilkoblet

Regulatorens formal: Individuell elektronisk
romtemperaturregulering

Kapslingsgrad: Klasse Il-konstruksjon med jordklemme
Kontrollhandlingstype: 1 b

Selvniva: 24V kretser er sikkerhet ekstra lavspenning
Programvareklasse: A

FORENKLET EU-ERKLARING OM SAMSVAR

Vennligst serg for at produktet er oppdatert for bruk og
beskyttet mot utilsiktet bruk!

Herved erklaerer Danfoss A/S at radioutstyret av typen Danfoss
Icon2 MC er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

DidZ. termostaty skaicius: 15

Didz. pavary skaicius: 15

Vidinis saugiklis: 2,5 AT

Deklaruojama toliau nurodyty direktyvy reikalavimy atitiktis: LVD,
EMC, RoHS, WEEE, RED

Laikymo ir pervezimo temperatdry diapazonas: nuo -25 °C iki +60
°C

15éjimo relé, katilas: be jtampos, maksimali 2 A,

Maks. |tampa 230 V~

1ir 2 jéjimai, sumazinimas / ausinimas: be jtampos

Nominali impulso jtampa: 4 kV

Rutulinio slégio bandymo temperatara: 75 °C

Valdymo tar$os laipsnis: 2 laipsnis

Salinimo nurodymai: gaminys turi bti $alinamas kaip elektroninés
atliekos

Veikimo laikas: nuolat prijungtas

Valdymo paskirtis: atskiry kambariy temperatdros elektroninis
valdymas

Apsaugos klasé: Il klasés konstrukcija, su jZeminimo gnybtu
Kontrolés veiksmo tipas: 1 b

SELV lygis: 24 V grandinés yra ypa¢ Zemos jtampos sauga
Programinés jrangos klasé: A

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Prie$ naudojima jsitikinkite, kad produktas yra atnaujintas ir
apsaugotas nuo nety¢inio naudojimo!

AS§, Danfoss A/S, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Danfoss
Icon2 MC atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

MakcvmansHoe 1o TepMoctaTos: 15

MakcumanbHoe yncno npusogos: 15

BHyTpeHHUIn npepoxpannTens: 2,5 AT

CootBeTcTBMe TpeboBaHuaM cnefyownx aupektus: LVD, EMC, RoHS,
WEEE, RED

[nanasoH TeMnepaTyp XpaHeHus 1 TpaHcnopTuposku: —25 °C to +60
°C

BbIXofiHOe pene, koTen: GecnoTeHynanbHoe, Make. 2 A,

makc. Hanpsixenue 230 B~

Bxop 1 1 2, OrpaHuyenue / OxnaxaeHue: becnoteHumanbHbIi
HomuHanbHoe umnynbcHoe HanpsixeHne: 4 kKB

Temnepatypa uCnbITaHUS Ha TBEPAOCTL BAABNMBaHMEM wapuka: 75 °C
KoHTponb cTeneHu 3arpssHeHmnst okpy»xatoLLen cpebl: CteneHb 2
YkasaHus no ytunusauuv: Viaaenvie cnegyet yTunuanposaTth B
COOTBETCTBUW NpaBuUiaMm yTUIM3aLmum OTXOA0B 3NIEKTPOHHOIO
obopyaoBaHus

Mpopomk1TenbHOCTL paBoThbl: MOCTOsIHHOE NoAKMoYeHe
HasHaueHue: OnekTpoHHOe perynmpoBaHmne TemnepaTypbl

B OTAENbHOM NOMELLEHUN

Knacc 3awmtbl: KoHcTpykuus knacca |l ¢ knemmolt 3asemnerus

Twn gencteus ynpasnenus: 1 b

SELV YpoBeHb: 24 B cxembl — 370 6e3onacHoe [ononHUTENbHOe
HU3KOE HanpsixeHne

Knacc nporpammHoro obecnevexusi: A

YMNPOUWEHHAA AEKNAPALIMA COOTBETCTBMA EC

Moxany¥icta, ybeauTtecs, 4To NPoayKT 0GHOBNEH nepes,
MCNONb30BaHNEM U 3aLLMLLEH OT HENnpeaHaMepeHHOoro
vcnonb3oBaHus!

Hactosimm Danfoss A/S 3asiBnsieT, 4to pagroobopynosaHue Tvna
Danfoss Icon2 MC cootsetcTByeT [Anpektuse 2014/53/EC.
MonHbIN TekeT Aeknapauumn o cooteTcTBUMM EC gocTyneH no
cnegytollemy aapecy B IHTepHeTe:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S

Ham. fjéldi hitastilla: 15

Ham. fj6ldi vaxmétora: 15

Innra breedivar: 2,5 AT

Samraemisyfirlysing samkveemt eftirfarandi tilskipunum: LVD,
EMC, RoHS, WEEE, RED

Hitasvid, geymsla og flutningur: =25 °C til +60 °C
Utgangs, rafiiai*, ketill: Spennulaus raflidi, ham. 2 A alag,
Max. Spenna 230 V~

Utgangur 1&2, bidstada / keeling: Spennulaust
Héggmalspenna: 4 kV

Hitastig vid kaluprystingspréfun: 75 °C

Mengunarstig: Grada 2

Forgunarfyrirmeeli: Farga skal vorunni sem rafeindadrgangi
Rekstrartimi: Varanleg tenging

Tilgangur styringar: Rafeindahitastyring einstakra herbergja
Verndarflokkur: Flokkur Il bygging med jarétengingu
Stjérnunaradgerdargerd: 1 b

SELYV stig: 24V hringrasir eru 6ryggi auka lagspenna
Hugbunadarflokkur: A

EINFOLDUD SAMRAMINGARYFIRLYSING ESB

Gakktu ur skugga um ad varan sé uppfeerd adur en huan er notud
og varin gegn rangri notkun!

Hér med lysir Danfoss A/S pvi yfir ad fjarskiptabunadur af
gerdinni Danfoss Icon2 MC sé i samraemi vid tilskipun 2014/53/
ESB.

Heildar texti ESB-samraemisyfirlysingarinnar er faanlegur

a eftirfarandi veffangi:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Maks. liczba termostatow: 15

Maks. liczba sitownikéw: 15

Bezpiecznik wewnetrzny: 2,5 AT

Zgodno$¢ z wymienionymi dyrektywami: LVD, EMC, RoHS, WEEE,
RED

Zakres temperatur; przechowywanie i transport: =25 °C do +60 °C
Przekaznik wyjsciowy, kociot: beznapigciowy, maks. 2 A,

Max. Napiecie 230 V~

Wejscie 11 2, obnizenie / chtodzenie: beznapigciowe
Znamionowe napigcie impulsu: 4 kV

Temperatura dla testu wytrzymato$ci termoplastycznej: 75 °C
Kontrola stopnia zanieczyszczenia: Stopien 2

Instrukcje dotyczace utylizacji: Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie
z wymogami dotyczgcymi

odpaddw elektronicznych

Czas pracy: Podtaczone na state

Cel kontroli: Indywidualna elektroniczna regulacja temperatury
pomieszczenia

Stopien ochrony: Konstrukcja klasy Il z zaciskiem uziemienia
Control Action Typ: 1 b

Poziom SELV: obwody 24 V sg bezpieczenstwem dodatkowego
niskiego napiecia

Klasa oprogramowania: A

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Upewnij sie, ze produkt jest zaktualizowany przed uzyciem i
zabezpieczony przed niezamierzonym uzyciem!

Danfoss A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Danfoss Icon2 MC jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Termostaattien enimmaismaara: 15

Toimilaitteiden enimmaismaara: 15

Siséinen sulake: 2,5 AT

Vaatimustenmukaisuus iimoitettu seuraavien direktiivien
mukaan: Pienjannitedirektiivi, EMC, RoHS, WEEE, RED
Lampétila-alue, varastointi ja kuljetus: =25 °C ... +60 °C
Lahtorele, kattila: Jannitteeton, max. 2 A, enintédan
Jannite 230 V~

Tulo 1&2, Pudotus / Jadhdytys: Jannitteetdn

Impulssin nimellisjannite: 4 kV

Kuulapainetestin lampétila: 75 °C

Seurannan likaantumisaste: Aste 2

Havittdmisohjeet: Tuote on havitettava elektroniikkajatteena
Kayttdaika: Pysyvasti kytketty

Valvonnan tarkoitus: Elektroninen yksittdisen huoneldmpétilan
saato

Suojausluokka: Luokan Il rakenne ja maadoitusliitanta
Ohjaustoimintotyyppi: 1 b

SELV -taso: 24 V: n piirit ovat turvallisuuden erityisen alhaisen
jannitteen

Ohjelmistoluokka: A

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Varmista etta tuote on paivitetty ennen kayttéa ja suojattu
tahatonta kayttéa vastaan!

Danfoss A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Danfoss Icon2 MC
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Maksimalais termoststu skaits: 15

Maksimalais izpildmehanismu skaits: 15

lek$é&jais drosinatajs: 2.5 AT

Atbilst direktivam: LVD, EMC, RoHS, WEEE, RED
Uzglabasanas temperattras diapazons: no =25 °C lidz +60 °C
Izejas relejs, katls: bez sprieguma, maks. 2 A,

Maksimalais spriegums 230V~

leeja 1&2, pazeminasana/dzesésana: bez sprieguma
Nominalais impulsa spriegums: 4 kV

Temperatira lodites spiediena testam: 75 °C

Kontroles piesamojuma pakape: piesarnojuma pakape 2
Atkritumu utilizacijas instrukcijas: Ka elektroniskie atkritumi
Darbibas laiks: pastavigs savienojums

Vadibas mérkis: Individuala elektroniska telpas temperatiras
kontrole

Aizsardzibas klase: Il klase ar zemé&juma spaili

Vadibas darbibas veids: 1 b

SELV limenis: 24 V kédes ir papildu zemsprieguma droSiba
Programmatdras klase: A

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ladzu, parliecinieties, ka produkts pirms lietoSanas ir atjauninats
un aizsargats pret neparedzétu lietoSanu!

Ar 8o Danfoss A/S apliecina, ka radioiekartu tips Danfoss lcon2
MC atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams

$aja interneta adreseé:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

* No universal default passwords.

UK Product Security and Telecommunications Infrastructure (UK PSTI) statement

For the product covered by this instruction, including relevant software, Danfoss declares that, to the best of
our knowledge, the product and related software complies with the requirements stated in the UK PSTI Act
and Regulation, provided that the product is used in accordance with our instructions.

* The security update period for this product is Invoice date + 2 years.
* If a security vulnerability is identified with the product, this can be reported by following this link:
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
If you report a security vulnerability you will receive an acknowledgment of the receipt of the security issue
reported and the option for status updates until the resolution of the reported security issue.

Climate Solutions « danfoss.com « +45 7488 2222

Any information, including, but not limited to information on selection of product, its application or use, product design, weight, dimensions, capacity or any other technical data in product manuals,
catalogues descriptions, advertisements, etc, and whether made available in writing, orally, electronically, online or via download, shall be consideraed informative, and is only binding if and to the
extent, explicit reference is made in a quotation or order confirmation, Danfoss cannot accept any responsibility for possible errors in catalogues, brochures, videos and other material,

Danfoss reserves the right to alter its products without notice, This also applies to products ordered but not delivered provided that such alterations can be made without changes to form, fit or

function of the product.

All trademarks in this material are property of Danfoss A/S or Danfoss group companies, Danfoss and the Danfoss logo are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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